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Notice originale

COFFRET COMPLET DE PERCAGE @
OPARC PARE-CHOCS POUR DETECTEURS

Le coffret complet de percage pare-chocs pour
détecteurs est un outil précis permettant de percer des
trous calibrés dans les pare-chocs de remplacement.

Facile a utiliser, avec une plage compléte de diamétres
disponibles, il permet la pose ajustée des détecteurs sur
les nouveaux pare-chocs. Le percage est possible jusqu’a
une épaisseur de 5 mm.

Diamétres disponibles :
17 mm, 18 mm, 18.2 mm, 19 mm, 20 mm, 22.5 mm,
24 mm, 26 mm, 26.7 mm, 32 mm

Exemple de détecteur posé sur un pare-chocs :




COFFRET COMPLET DE PERCAGE @
OPARC PARE-CHOCS POUR DETECTEURS

EXEMPLE DE PERCAGE @32MM :

Percer le pare-chocs avec le forét @8 mm fourni.

Assembler les différentes piéces sur I'axe, faisant coincider les textes
ensemble.

Montage sur la partie avant du pare-chocs.




COFFRET COMPLET DE PERCAGE @
OPARC PARE-CHOCS POUR DETECTEURS

Montage sur la partie arriere du pare-chocs.

Utiliser une clé plate de 12 pour visser et réaliser le percage dans le pare-
chocs.

Le trou calibré au diamétre est réalisé.




COFFRET COMPLET DE PERCAGE @
OPARC PARE-CHOCS POUR DETECTEURS

Bumper
Pare-chocs




Translation of the original instructions BU M PE R PI E RCI NG COM PLETE
COPARC BOX FOR DETECTORS

The complete set of punching tools for bumper parking
sensors is a precise tool to punch calibrated holes in
replacement bumpers.

Easy to use, with a wide range of available diameters, it
enables accurate placement of parking sensors on new

bumpers. The punching is possible up to a thickness of
S5mm.

Available diameters :
17mm, 18m, 18.2mm, 19mm, 20mm, 22.5mm,
24mm, 26mm, 26.7mm, 32mm

Example of parking sensor on a bumper




Translation of the original instructions

BUMPER PIERCING COMPLETE
OPARC BOX FOR DETECTORS

EXAMPLE OF @32MM HOLE PUNCHING :

Drill the bumper with the @8MM provided drill.

Assemble the different parts on the long screw, like shown left, with the
corresponding text facing (same dimensions).

Assembly on the front of the bumper.




Translation of the original instructions

BUMPER PIERCING COMPLETE
BOX FOR DETECTORS

&

Assembly on the back of the bumper.

Use a size 12 key to screw and punch the hole in the bumper.

The calibrated hole is done.




Translation of the original instructions

BUMPER PIERCING COMPLETE
OPARC BOX FOR DETECTORS

Bumper
Pare-chocs
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le]-Y7:\:le KASTEN STOSSFANGERBOHRUNG FUR SENSOREN

Bei der Reparatur oder Montage neuer StoBfanger
miissen die Bohrungen der PDC-Sensoren (Park Distance
Control, Einparkhilfe) millimetergenau nach Herstellanga-
ben gesetzt werden. Die Sets zum Stanzen der Bohrun-
gen in Kunststoff-StoBfanger ermdglichen die prazise
Montage von PDC-Sensoren.

Der komplette Kasten StoBfangerbohrung fiir Sensoren
ist ein prazises Werkzeug, das ermdglicht, kalibrierte
Locher fiir Sensoren in StoBfanger zu bohren dank einer
Palette von verfiigbaren Durchmessern. Bis eine Dicke
von 5 mm kann die Bohrung vorgenommen werden.

Verfiigbare Durchmesser:
17 mm, 18 mm, 18.2 mm, 19 mm, 20 mm, 22.5 mm,
24 mm, 26 mm, 26.7 mm, 32 mm

Beispiel eines auf einem StoBfanger angebrachten Sensors:

L




le]-7:\:le KASTEN STOSSFANGERBOHRUNG FUR SENSOREN @

BEISPIEL LOCHSTANZEN @ 32 MM:

Bohren Sie den StoBfanger mit dem mitgelieferten Bohrer @ 8 mm.

Montieren Sie die Trennscheiben auf das Zentralteil. Die eingravierten
Inschriften miissen Uibereinander stehen.

Montierung auf der Vorderseite des StoBfangers.
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le]-J:\:le KASTEN STOSSFANGERBOHRUNG FUR SENSOREN

Montierung auf der Rickseite des StoBfangers.

Benutzen Sie einen 12er Schliissel zum Einschrauben und um das
Stanzen des StoBfangers vorzunehmen.

Fertig gestanztes Loch.




le]-7:\:le KASTEN STOSSFANGERBOHRUNG FUR SENSOREN

StoBfanger




TMepeBoz, opuriHanbHbIX UHCTPYKLMIA
NMOJIHbIA HABOP ANns BbICBEPJINBAHUA BAMIMNEPOB NO4 AATYUKU @

MonHbIN Habop ANs BbICBEPMBAHUS HamMnepoB Noa
[aTUYMKU - UHCTPYMEHT ANst TOYHOMO MPOCBEP/IMBAHUS
KannbpoBaHHbIX OTBEPCTUI B HOBbIX M/1aCTUKOBbIX
6amnepax.

B ueMoaaHuMKe coepXKUTCSA NOJHbIVA Habop LWaib
pa3HOro AMaMeTpa, KOTOPbIE MO3BOMSAIOT TOUHYIO

YCTaHOBKY AaTYMKOB Ha HOBble 6amnepbl. MOXHO

BbICBEP/IMBATb OTBEPCTMS TOMLIMHOW A0 5 MM.

Umerowmecs anameTpbil:
17 mMm, 18 MM, 18.2 MM, 19 MM, 20 MM, 22.5 MM,
24 MM, 26 MM, 26.7 MM, 32 MM

MpuMep AaTyuKa, YCTaHOB/IEHHOrO Ha bamnepe:




TMepeBos opuUrHanbHbIX UHCTPYKLMIA
NMOJIHbIX HABOP ANsA BbICBEPJINBAHUA BAMIMNEPOB NOA4 AATYUKU @

CE

MPUMEP BbICBEPJINBAHWUSA @32MM:

MNpoceepnute 6amMnep ceepnoM @8 MM (B Habope).

CobepuTe pasfiMuHble Warnbbl Ha OCb TaK, YTOBbI TEKCT COBMaAan Ha BCEX
3/IEMEHTAX.

YcTaHoBKa criepeay 6aMnepa.
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TMepeBoz, opuriHanbHbIX UHCTPYKLMIA

NOJIHbIA HABOP O151 BbICBEPJINBAHMUS BAMMEPOB MO AATYMKHU

RY

YcTaHoBKa c3aam 6amnepa.

YT06bl 3aTAHYTb Walbbl M NpoaenaTh 0TBEPCTUE B Hamnepe,
BOCMO/Ib3YyWTECh MIOCKMM raeuHbIM KJIH0UOM Ha 12.

KaﬂMGPOBaHHOG OTBEPCTUE HYXHOIo AnaMeTpa rotoBso.




=

TMepeBos opuUrHanbHbIX UHCTPYKLMIA

NOJHbIA HABOP O151 BbICBEPJINBAHMUS BAMIMEPOB MO AATYMKHN

Bumper
bamnep
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Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
(0]:):\:{® COMPLETE SET VOOR HET INBOUWEN VAN PARKEERSENSOREN @

Deze koffer bevat een complete reeks onderdelen die
nodig zijn voor het boren van gaten in bumpers voor het
inbouwen van parkeersensoren.

Eenvoudig te gebruiken, met een complete set diameters
voor het plaatsen van parkeersensoren
op nieuwe bumpers. Boren tot een dikte van 5 mm.

Beschikbare diameters :
17 mm, 18 mm, 18.2 mm, 19 mm, 20 mm, 22.5 mm,
24 mm, 26 mm, 26.7 mm, 32 mm

Voorbeeld van een sensor geplaatst op een bumper :




Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing

OPARC COMPLETE SET VOOR HET INBOUWEN VAN PARKEERSENSOREN

VOORBEELD DIAMETER @32MM :

Boor in de bumper met het meegeleverde @8 mm-boortje.

Assembleer de verschillende onderdelen op de as, de teksten moeten
samenvallen.

Montage op de voorzijde van de bumper.
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Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing

(0]:):\:{® COMPLETE SET VOOR HET INBOUWEN VAN PARKEERSENSOREN

Montage op de achterzijde van de bumper.

Gebruik een platte sleutel n°® 12, voor het vastschroeven en realiseren
van het gat in de bumper.

Het gerealiseerde gat, op maat gemaakt.




Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
OPARC COMPLETE SET VOOR HET INBOUWEN VAN PARKEERSENSOREN @

Bumper
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Traduzione delle istruzioni originali

(0]:):\:{® KIT COMPLETO DI PERFORAZIONE PARAURTI PER SENSORI @

Il kit completo di perforazioneparaurti per sensori &€ un
utensile preciso che permette di praticare fori calibrati
nei paraurti di ricambio.

Facile da usare, con una gamma completa di diametri
disponibili, consente il montaggio di rilevatori su nuovi
paraurti. La foratura € possibile fino a uno spessore di 5
mm.

Diametri disponibili :
17 mm, 18 mm, 18.2 mm, 19 mm, 20 mm, 22.5 mm,
24 mm, 26 mm, 26.7 mm, 32 mm

Esempio di un rilevatore posto su un paraurti:




Traduzione delle istruzioni originali

OPARC KIT COMPLETO DI PERFORAZIONE PARAURTI PER SENSORI

ESEMPIO DI FORATURA @32MM :

Forare il paraurti con la foresta @8 mm fornita.

Assemblare i diversi pezzi sullasse, facendo coincidere i testi.

Montaggio sulla parte anteriore del paraurti.

Montaggio sulla parte posteriore del paraurti.
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Traduzione delle istruzioni originali

KIT COMPLETO DI PERFORAZIONE PARAURTI PER SENSORI

Utilizzare una chiave piatta a 12 punti per avvitare e forare il paraurti.

1l foro calibrato sul diametro € realizzato.




Traduzione delle istruzioni originali

KIT COMPLETO DI PERFORAZIONE PARAURTI PER SENSORI @

Bumper
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